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Odyssée X1 36-50
Les morts affluent
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Vocabulaire dans 1'ordre du texte :

36
ayelpowal : se rassembler
Juxm,ig () : I'ame, la vie

"EoéBoc, ous : I’Erébe ( BEoéfBevs : forme de génitif épique)

AATA-JVNOHW : mourir
vopen,m¢ (1) : la jeune fille; la nymphe
nideoc,ou : le jeune garcon

moAU-TAac,avtoc (n¢,myTos) @ qui a beaucoup souffert

véowy, ovtos (0) : le vieillard
mapdevinn,qc (m) : jeune fille vierge
ataloc,m,0v : tendre

Suwoc,oU (0) : le coeur
veo-mevdne,mec,é¢ : depuis peu en deuil
40

oUTawevoS,m,0v : blessé

xa xnoeme,ms,e¢ : garni d'airain
éynein,me (n) : la lance
aopMi-eaTos,0<,0v ¢ tué au combat
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Telyoc,ouc (7o) : les armes

BooTow : souiller de sang

BoSeoc,ou (0) : le trou

portaw,d : fréquenter, errer
aAlodey : d'un autre coté

taxn,f¢ (m) : le bruit
Seomédios,a,ov : prodigieux
xAwos,a,0v : vert

0¢0¢,0us (7o) : la peur

alpéw,d : prendre
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xeAevw : ordonner de, inviter 3
émoToUvw : se hater

uiAov,ov (10) : le mouton
xaTa-xeiwal : étre couché

ceaTTW : égorger

ym-Aens,me,E¢ : sans pitié
xalxoc,oU (0) : 'airain; le couteau, 1'épée (métonymie)
0¢ow : écorcher

xata-xaiw ( xaT-éxma): briller complétement
Em-eUyowal : prier

1oXuos, m, ov : puissant
ém-a1voc,m,0v : terrible

Eipoc,oug (10) : le glaive

éovw (elpuoa) : tirer

uneos,oU (o) : la cuisse

nuat ( impf Numy) : rester immobile
éaw (impf eiwy) : laisser, permettre
a-UeVmYos, 0c,0v : sans force
xapmvov,ou (To) : la téte
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aipa,atos (To) : le sang

ey = féval

acaov : plus prés

muvdavowat : s'informer auprés de (+G)

Vocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :

alpéw,d : prendre

éaw (impf eiwy) : laisser, permettre
muvdavowat : s'informer auprés de (+G)

Fréquence 2 :
aipa,atoc (To) : le sang
AATA-IVNOHW : mourir
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Fréquence 3 :
Elpoc,ouc (10) : le glaive
ceaTTW : égorger

Fréquence 4 :

vouen,ms (1) : la jeune femme; la nymphe
Telyoc,ouc (T0) : les armes

Ne pas apprendre :

ayeipopal : se rassembler

arrodey : d'un autre coté

a-UeVmYos, 0c,0v : sans force
api-eaTos,0<,0v ¢ tué au combat
acaoy : plus prés

ataloc,m,0v : tendre

BoJpoc,ou (0) : le trou

BooTow : souiller de sang

0zo¢,ou¢ (To) : la peur

0¢ow : écorcher

éyxeim,ms (0) : la lance

Em-a1voc,m,ov : terrible

émoTeUV®W : se hater

éovw (elpuoa) : tirer

nideoc,ou : le jeune garcon

fuat : rester immobile
Seameaios,a,ov : prodigieux

taxn,ns () : le bruit

ey = féval

1pXipwoc, m, ov : puissant

xapmvov,ou (To) : la téte

xaTa-xalw : briler complétement
xaTa-xeiwol : étre couché

wirov,ou (10) : le mouton

uneos,oU (o) : la cuisse
veo-mevdn¢,mc,é¢ « depuis peu en deuil
ym-Aens,me,e¢ ¢ sans pitié
oUTauevos,m,ov : blessé
moAU-TAac,avtoc (n¢,myTos) : qui a beaucoup souffert
poiTaw,® : fréquenter, errer

xa xnoeme,ms,es : garni d'airain
xaxos,00 (0) : l'airain; le couteau, 1'épée (métonymie)
1A wpos,a,0v : vert



